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u Istruzioni per la corretta visualizzazione

In ottica di sostenibilita, Ducati consiglia di visualizzare questa istruzione su supporto digitale. Per la corretta
%..38 visualizzazione dell'istruzione procedere con i sequenti passaggi: 1) Effettuare il download dell'istruzione. 2) Aprire il
file PDF con un software adeguato. 3) Selezionare la lingua. 4) Se necessario stampare.
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=M% |nstructions for proper viewing

With a view to sustainability, Ducati recommends displaying this instruction on a digital media. To correctly view the
%w‘? instructions, follow these steps: 1) Download the instruction. 2) Open the PDF file with a suitable software. 3) Select
the language. 4) Print if necessary.
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“ Instructions d'affichage correct

Dans un souci de durabilité, Ducati recommande de consulter cette instruction sur un support numérique. Pour
%ﬁ’é,) l'affichage correct des instructions, effectuer les étapes suivantes : 1) Télécharger l'instruction. 2) Ouvrir le fichier PDF
avec un logiciel approprié. 3) Sélectionner la langue. 4) Imprimer, le cas échéant.

——— Anleitung zur korrekten Anzeige

g» |m Sinne der Nachhaltigkeit empfiehlt Ducati, diese Anleitung auf einem digitalen Datentrager zu lesen. Um die
%«5(, Anleitung korrekt anzuzeigen, wie folgt vorgehen: 1) Die Anleitung herunterladen. 2) Die PDF-Datei mit entsprechender
Software o6ffnen. 3) Die Sprache wahlen. 4) Falls erforderlich drucken.
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Instrucdes para a visualizacdo correta

Do ponto de vista da sustentabilidade, a Ducati recomenda visualizar estas instru¢cSes em suporte digital. Para a
%»399 visualizacdo correta das instrucGes, proceda com as seguintes etapas: 1) Faca o download das instrucGes. 2) Abra o
ficheiro PDF com um software adequado. 3) Selecione a lingua. 4) Se for necessario, imprima.
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== |nstrucciones para la visualizacidn correcta

En aras de la sostenibilidad, Ducati recomienda visualizar esta instruccion en formato digital. Para visualizar
%w“) correctamente la instruccién, siga los pasos siguientes: 1) Descargar la instruccion. 2) Abrir el archivo PDF con un
software adecuado. 3) Seleccionar el idioma. 4) Imprimir si es necesario.
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Attenzione

@Yo asservanza delle istruzioni riportate puo creare una situazione di pericolo e causare gravi lesioni personali e anche
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Nel caso fosse necessaria la sostituzione di un componente del set consultare la tavola ricambi allegata.
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riferimento alle rispettive istruzioni di montaggio per i Set citati nelle indicazioni ai pu nti (B) e (C).
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-_ Denominazione Name Dénomination Bezeichnung Denominacdo Denominacion _-

77240423C  Vite TBEIF Hex socket Vis a téte Linsenkopfschraube  Parafuso de cabeca ﬂ;ldi],\% Tornillo de 7 Z v UfF
M6X16 button head bombée a six mit Innensechskant  abaulada flangeada jXE=424] cabeza redonda LIELPAN
screw with pans creux bridée und Flansch M6X16  com sextavado M6X16 con hexdgono T Ay 3
flange M6X16 M6X16 interno M6X16 empotrado con FAZ7 Y 22—
brida M6X16 M6EX16
97612701AA  Distanziale Spacer Entretoise Distanzstlick Espacador HhE Separadores A — i — 4
3 T724453AF  Vite TBEI Hex socket Vis TBHC M8X25  Linsenkopfschraube  Parafuso de cabeca #23Lpg7<f#8 Tornillo de NSRS E Y
M8X25 button head mit Innensechskant  abaulada com £] M8X25 cabezaredonda 7 v h~w R 4
screw M8X25 M8X25 sextavado interno con hexagono AT Y a—
M8X25 interior M8X25 M8X25
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